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— vysledok prvého Citania v Eurépskom parlamente

(Brusel, 23. az 24. juna 2021)

I. UVOD

V stilade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach

pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Eurépskym parlamentom a Komisiou uskutoénilo

niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom Citani.

1 U. v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V tejto suvislosti spravodajcovia Johan Van Overtveldt (ECR, BE) a Henrike Hahnova (Verts/ALE,
DE) predlozili v mene Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové veci pozmenujuci
navrh €. 2 k uvedenému ndvrhu nariadenia a pozmenujici navrh €. 3 k legislativnemu uzneseniu,
ktory obsahuje spolocné vyhlasenie Eurdpskeho parlamentu a Komisie. O tychto pozmetiujucich
navrhoch sa dosiahla dohoda poc¢as uvedenych neformalnych kontaktov. Neboli predlozené Ziadne
iné pozmetiyjuce navrhy.

II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 24. jina 2021 prijalo kompromisny pozmetujici navrh (pozmetiujici navrh

¢. 2) k uvedenému navrhu nariadenia a pozmetiujici navrh €. 3 obsahujuci spoloéné vyhlasenie
Europskeho parlamentu a Komisie. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu

v prvom c¢itani, ktord sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto

poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajicu dohodu medz institiciami. Rada by preto mala byt

schopna tuto poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

2 V pozcii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni st vyznaené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmetujicimi ndvrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie s vyznacené
tucnou kurzivou. Znak ,,I “ omacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(24. 6. 2021)

P9 TA(2021)0311

Uverovy nastroj pre verejny sektor v ramci Mechanizmu spravodlivej
transformacie ***1

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 24. juna 2021 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o iiverovom nastroji pre verejny sektorv ramci Mechanizmu
spravodlivej transformacie (COM(2020)0453 — C9-0153/2020 — 2020/0100(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,

— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2020)0453),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 175 treti odsek a ¢lanok 322 ods. 1 Zmluvy
o fungovani Europskej unie, v stulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu
parlamentu (C9-0153/2020),

— so zretelom na Clanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

— so zretefom na stanovisko Dvora auditorov z 24. septembra 20203,

- so zretelom na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 18. septembra
20204,

— po porade s Vyborom regiénov,

— so zretelom na predbezni dohodu schvalenu gestorskym vyborom podla ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavdzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 5. maja 2021, schvalit’
poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie,

— so zretel'om na Clanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spolo¢né rokovania Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre hospodarske a menové
veci podla ¢lanku 58 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na stanoviskd Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’
potravin, Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a Vyboru pre regiondlny rozvoj,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre rozpocCet a Vyboru pre hospodarske a menové veci (A9-

U. v. EU C 373, 4.11.2020, s. 1.
U. v. EU C 429, 11.12.2020, s. 240.
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0195/2020),
1. prjima nasledyjicu poziciu v prvom citani,

2. schvaluyje spolocné vyhlasenie Europskeho parlamentu a Komisie, ktoré je uvedené v prilohe
k tomuto uzneseniu;

3.  zada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahrddza, podstatne meni alebo ma v timysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svojho predsedu, aby postipil tito pozicm Rade, Komisii a narodnym parlamentom.
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P9_TC1-COD(2020)0100

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 24. juna 2021 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... o tiverovom nastroji pre verejny

sektor v ramci Mechanizmu spravodlivej transformacie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej Clanok 175 treti odsek

a ¢lanok 322 ods. 1,

so zretelom na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov®,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru®,
po porade s Vyborom regionov,

konajic v sulade s riadnym legislativnym postupom’,

5 U. v. EU C 373, 4.11.2020, s. 1.
6 U. v. EU C 429, 11.12.2020, s. 240.
Pozicia Europskeho parlamentu z 24. juna 2021.
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ked’ze:

(1)

2

Komisia prijala 11. decembra 2019 oznamenie s ndzvom Eurdpska zelend dohoda,

v ktorom nacrtla plan vytvorenia novej stratégie rastu pre Europu a stanovila ambiciozne
ciele v boji proti zmene klimy a za ochranu Zivotného prostredia. V Eurdpskej zelenej
dohode bolo v sulade so zamerom dosiahnut’ ciele Unie v oblasti klimy do roku 2030, ako
sa uréujii v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...5*, a dosiahnut
najneskor do roku 2050 u¢inne a socidlne spravodlivym sposobom klimaticki neutralitu

v Unii ozndmené vytvorenie Mechanizmu spravodlivej transformacie, ktory ma poskytnit’
zdroje na rieSenie vyziev stvisiacich s procesom transformicie k ciel’u Unie v oblasti
klimy do roku 2030 a ciel’u klimatickej neutrality v Unii do roku 2050, pricom zabezpedi,
aby nikto nebol opomenuty. Prave najzraniteI'nejSie regidny a osoby su najviac vystavené
Skodlivym w¢inkom zmeny klimy a zhorSovania Zivotného prostredia. I Transformacia

na klimaticky neutrdlne hospodarstvo je zdrojom novych hospodarskych prileZitosti

s vyznamnym potencidlom tvorby pracovnych miest, najmdi na uzemiach, ktoré su

v sucasnosti zavislé od fosilnych paliv. MoZe tieZ prispiet’ k zvySeniu energetickej
bezpecnosti a odolnosti. Tato transformdcia vSak moZe vyvolat’ aj kratkodobé socidlne

a hospodarske naklady na uzemiach, ktoré prechadzaju t’aZkym procesom
dekarbonizacie a ktoré su uz oslabené rusivymi hospoddrskymi a socidalnymi dosledkami

krizy sposobenej ochorenim COVID-19.

Riadenie tejto transformacie si bude vyzadovat vyznamné Strukturdlne zmeny

na vnutroStdatnej aj regiondlnej urovni. Aby bola transformdcia uspesnd, je potrebné, aby
zniZila nerovnosti, priniesla viac novych pracovnych miest neZ je zaniknutych, a to
vd’aka novym vysokokvalitnym pracovnym miestam, bola spravodliva a socidlne
prijatel’na pre vietkych a zarovei posilnila konkurencieschopnost’. V uvedenej suvislosti
Jje zdasadne doleZité, aby bolo moiné podporovat’ tizemia najviac postihnuté
transformdciou, najmd regiony, v ktorych sa t’aZi uhlie, pri diverzifikovani

a revitalizovani ich miestnych hospodarstiev a pri vytvarani udriatel’nych pracovnych

prileZitosti pre dotknutych pracovnikov.

Naradenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa stanovuje ramec na
dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) &. 401/2009 a (EU) 2018/1999
(eurbpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U.v. EUL ...).

U. v.: vioZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachadzajiiceho sa v dokumente PE-CONS
27/21 (2020/0036(COD)) a doplite ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U. v. do
poznamky pod Ciarou.
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€)

Komisia 14. januara 2020 prijala ozndmenie s ndzvom Investiny plan pre udrzatent
Eurépu - Investicny plan Eurdpskej zelenej dohody, v ktorom navrhuyje Mechanizmus
spravodlivej transformacie, ktory sa zameriava na tie regiony a odvetvia, ktoré su
transformaciou postihnuté najviac vzhl'adom na svoju zavislost’ od fosilnych paliv ako st
uhlie, raselina a roponosna bridlica alebo svoju zavislost’ od priemyselnych postupov
spojenych s vysokymi emisiami sklenikovych plynov, ale ktoré maju na financovanie
potrebnych mvesticii menSu kapacitu. Vytvorenie Mechanizmu spravodlivej
transformdcie sa potvrdilo aj v zaveroch Europskej rady z 21. jila 2020. Mechanizmus
spravodlivej transformacie pozostava z troch pilierov: Fondu na spravodliva transforméciu
(d’alej len ,FST*) vykonavaného v rdmci zdielaného riadenia, z osobitnej schémy

na spravodlivi transformiciu v rdmci Programu InvestEU a z Giverového nastroja pre
verejny sektor na mobiliziciu d'alSich investicii do prisliSnych regionov. Uvedené tri
piliere poskytuju uvedenym regionom doplnkovu podporu s cielom posilnit’

angaZovanost’ pri transformdcii na klimaticky neutrdalne hospodadrstvo do roku 2050.

10062/21 rb/mf 7
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4)

)

I V zaujme lepSicho programovania a vykonavania FST sa maju vypracovat plany
spravodlivej transformacie Uzemia, v ktorych sa stanovia kl'icové kroky a harmonogram
procesu transformacie a identifikuji sa tzemia, ktoré s najviac postihnuté transformaciou
na klimaticky neutralne hospodarstvo a maju menSiu kapacitu na rieSenie vyziev
stvisiacich s transformaciou. Plany spravodlivej transformdcie uizemia sa pripravuju

v spoluprdci s prisluSnymi miestnymi a regiondlnymi organmi a zahriiaju vSetkych
prislusnych partnerov v sulade s ¢lankom 8 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/..°*. Mozino ich zmenit’ spolu s prislusnymi programami podporovanymi

z FST v sulade s clankom 24 uvedeného nariadenia tak, aby zahinali nové uzemia, ktoré
by boli vazne zasiahnuté transformdciou, a to spésobom, ktory sa v ¢ase ich

pociatocného prijatia nepredpokladal.

Mal by sa zriadit’ uverovy nastroj pre verejny sektor (d’alej len ,nastroj). Tento ndstroj
predstavuje treti piier Mechanizmu spravodlivej transformacie, ktorého ciel’om je
podporovat’ investicie subjektov verejného sektora vzhl’adom na kl'icovu tilohu
verejného sektora pri rieSeni zlyhani trhu. Takéto investicie by mali spliiat’ rozvojové
potreby vyplyvajice z vyziev suvisiacich s transformaciou, ktoré st opisané v planoch
spravodlivej transformdcie Uzemia schvdlenych Komisiou. Planované c¢innosti v oblasti
podpory v ramci nastroja by mali byt v stlade s ¢innostami podporovanymi v ramci
zvyénych dvoch pilierov Mechanizmu spravodlivej transformicie a mali by ich dopliat’.
Na zosuladenie trvania nastroja s trvanim viacrocného financného ramca od 1. janudra
2021 do 31. decembra 2027 (d’alej len ,,VFR na roky 2021-2027%) stanovenym

v nariadeni Rady (EU, Euratom) 2020/20931° by sa mal ndstroj zriadit’ na obdobie

siedmich rokov.

10

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa stanovuji
spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurépskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a mntegraciu, Fond pre vnitorni bezpecnost’ a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovii politku (U. v. EUL ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS
47/21 (2018/0196(COD)) a doplitte ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U. v. do
poznamky pod Ciarou.

U. v. EU L 4331, 22.12.2020, s. 11.
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(6)

S cielom posinit’ sudrinost’ a hospodarsku diverzifikdciu tuzemi dotknutych
transformaciou by sa mal ndstroj vzt'ahovat’ na Siroku Skalu udriatel’nych nvesticii

pod podmienkou, Ze takéto investicie prispievaji k plheniu rozvojovych potrieb tychto
tizemi sposobenych transforméaciou k ciel’u Unie v oblasti klimy do roku 2030, ktory je
uréeny v nariadeni (EU) 2021/...", a k dosiahnutiu klimatickej neutrality v Unii
najneskor do roku 2050, ako sa opisuje v planoch spravodlivej transformicie Uzemia. Na
zlepSenie ucinnosti nastroja malo by byt’ moZné, aby sa z neho podporovali opravnené
projekty, ktoré zacali svoju fazu vykondvania pred podanim Ziadosti prijimatel’mi
ndstroja. Nastroj by nemal podporovat’ investicie, ktoré sa vzt’ahuju na cinnosti vylucené
podla ¢lanku [9] nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..11"", ale
mohol by podporovat’ investicie do energie 7 obnovitel’nych zdrojov a zelenu

a udriatel’nit mobilitu vrdtane podpory Cistého vodika, do ucinnych sieti dialkového
vykurovania, do verejného vyskumu, do digitalizdcie, do environmentdlnej infrastruktury
na nteligentné nakladanie s odpadmi a hospodarenie s vodami a mohol by podporovat’
udriatel’nu energu, energeticktl efektivnost’ a integracné opatrenia vratane obnovy

a prestavby budov, ebnovu a regenerdciu mestskych oblasti, podporu transformacie

na obehové hospodarstvo, obnovu a dekontaminaciu pddy a ekosystému, pricom sa
zohladni zasada ,,znecist’ ovatel’ plati“, biodiverzita, ako aj zvySovanie urovne zrucnosti

a rekvalifikdciu, odbornu pripravu a socidlnu infrastrukturu vratane zariadeni socidlnej

starostlivosti a socialncho byvania.

11

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 27/21
(2020/0036(COD)).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ..., ktorym sa zriad'uje Fond na
spravodliva transformaciu (U. v. EU L ...).

U. v.: vioZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachadzajiiceho sa v dokumente PE-CONS
5/21 (2020/0006(COD)) a dopliite ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie v U. v. do
poznamky pod Ciarou.
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(7

Rozvoj infrastruktiry by mohol zahftat' aj cezhranic¢né projekty a rieSenia veduce

kl zvySenej odolnosti voci ekologickym katastrofam, najmdi tym, ktoré su zosilnené
zmenou klimy. Komplexny mvestiény pristup by sa mal uprednostiiovat’ najmd v pripade
uzemi, ktoré majii vyznamné transforma¢né potreby. Podporovat’ by sa mohli aj mnvesticie
do mych odvetvi, pokial’ si v sulade so schvalenymi planmi spravodlivej transformacie
uzemia. Podporou investicii, ktoré nevytvaraju dostatocné toky prijmov na pokrytie ich
mvesticnych ndkladov, by sa mal nastroj zamerat’ na to, aby subjekty verejného sektora
dostavali dodato¢né potrebné zdroje na rieSenie #zemnych, socialnych, hospodarskych

a environmentalnych vyziev, ktoré vyplynii z adaptacie na transformaciu. Na pomoc pri
identifikacii mvesticii, ktoré st opravnené v ramci nastroja a ktoré maju vysoko pozitivny
vplyv na Zivotné prostredie vrdtane investicii ovplyviiujucich biodiverzitu, by Komisia
mala pri hodnoteni ndstroja zohPadnit’ taxonomiu EU tykajiicu sa environmentdlne
udrZatel’nych hospodarskych Cinnosti. Na zabezpecenie transparentnosti udrZatel’nych
projektov by mali vietci financni partneri v relevantnych pripadoch pouZivat’ taxondmiu
EU tykajiicu sa environmentalne udrzatelnych hospodarskych &innosti vrdtane zdsady

whesposobovat’ vyznamnu Skodu“.
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3) Pocas celého obdobia pripravy, hodnotenia, vpkondvania a monitorovania oprdavnenych
projektov v ramci ndstroja by sa malo podla potreby zabezpecit’ dodriiavanie
zakladnych prav a Charty zakladnych prav Europskej unie, a najmd rodovej rovnosti.
Rovnako prijimatelia a Komisia by mali pocas celého obdobia vykondvania ndstroja
predchadzat’ akejkol’vek diskrimindcii z dovodu pohlavia, rasy alebo etnického povodu,
naboZenstva alebo vierovyznania, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej
orientdcie. Ciele ndstroja by sa mali plnit’ v sulade s ciel’mi Organizdacie Spojenych
ndrodov v oblasti udriatel’ného rozvoja, Europskym pilierom socidalnych prav, zdsadou
wzhnecist’ ovatel’ plati“, PariZskou dohodou prijatou na zdaklade Ramcového dohovoru
Organizacie Spojenych ndarodov o zmene klimy > (@alej len ,, Pariiska dohoda*)

a zasadou ,,nesposobovat’ vyznamnu Skodu “.

12 U. v. EU L 282, 19.10.2016, s. 4.
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9) Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne rozpocCtové pravidla prijaté Europskym
parlamentom a Radou na ziklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej
len ,ZFEU®). Uvedené pravidld st stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) 2018/1046'3 (d’alej len ,nariadenie o rozpodtovych pravidlach®) a uréuji
najmi postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, cien, verejného
obstardvania, nepriameho riadenia, finanénych nastrojov, rozpoctovych zaruk, financnej
pomoci a refundacie vydavkov externych expertov, a zabezpecuju kontroly zodpovednosti
finanénych aktérov. Pravidld prijaté na ziklade ¢lanku 322 ZFEU tiez zahfiiaji I

v§eobecny reZim podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

13 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) €. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) ¢&. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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(10) Nastroj by mal zabezpedovat'” podporu vo forme grantov poskytovanych Uniou
v kombinacii s uvermi, ktoré poskytuje financny partner v sulade so svojimi pravidlami,
uverovymi politikami a postupmi. Fmancné krytie grantovej zlozky, ktoré vykonava
Komisia v rdmci priameho riadenia, by v stlade s ¢lankom 125 nariadenia o rozpoctovych
pravidlaich malo mat’ formu financovania, ktoré¢ nie je spojené s nakladmi I. Tato forma
financovania by mala pomoct’ stimulovat predkladatelov projektov k tomu, aby sa zapajali
a aby prispievali k u€¢innému dosahovaniu ciel'ov nastroja pomerne k vySke tveru.
Uverova Zlozku by mala poskytovat’ Eurdpska investiénd banka (d’alej len ,EIB“). Malo
by byt mozné rozSirit’ nastroj, aby sa umoznilo d’alSim finanénym partnerom poskytniat’
uverovll zloZku, ak st k dispozicii dodato¢né zdroje na grantovi zlozku alebo ak je to
potrebné na spravne vykonavanie nastroja. V takychto pripadoch by Komisia mala
informovat’ Clenské Staty a Eurdpsky parlament o umysle ndstroj rozsirit’ a vybrat’
d’alSich financnych partnerov, pri¢om zohladni ich schopnost’ plnit’ ciele ndstroja,

prispievat’ svojimi vlastnymi zdrojmi a zabezpecovat’ primerané geografické pokrytie.
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(11)

(12)

(13)

Medzi Komisiou a financénymi partnermi by sa mali podpisat’ administrativne dohody.
V uvedenych dohodach by sa mali stanovit’ vykondvacie pravidla na hodnotenie

a monitorovanie projektov, ako aj prislusné prava a povinnosti kaZdej zmluvnej strany
vrdtane podrobnych dojednani tykajucich sa auditu, podavania sprav a komunikdcie.
Dojednania v oblasti komunikdcie by mali zah¥iiat’ najmd povinnost’ uverejiiovat’
informdcie o kaZdom jednotlivom projekte alebo uiverovej schéme, ktoré dostavaju

podporu v ramci ndstroja.

RieSenim investic¢nych potrieb vyplyvajucich z transformdcie na klimaticky neutrdlne
hospodarstvo na uzemiach, ktoré su nim najviac postihnuté, by mal ndstroj kl'ucovym
sposobom prispiet’ k zohladiiovaniu opatreni v oblasti klimy. Zdroje 7 grantovej zloZky
ndstroja preto prispeju k dosiahnutiu ciel’ov v oblasti klimy v rovnakom rozsahu ako

FST.

250 000 000 EUR z grantovej zlozky nastroja by sa malo financovat’ z rozpoétu Unie

v stlade s nariadenim (EU, Euratom) 2020/2093, pricom tato suma by mala v priebehu
ro¢né¢ho rozpoctového postupu predstavovat’ pre Eurdpsky parlament a Radu hlavnu
referen¢nl sumu v zmysle bodu 18 MedziinStituciondlnej dohody zo 16. decembra 2020
medzi Eurdpskym parlamentom, Radou Eurdpskej tnie a Eurdpskou komisiou o
rozpoctove] discipline, spolupraci v rozpoctovych zalezitostiach a spravnom financnom
riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch vratane planu na zavedenie novych vlastnych

zdrojov!4.

14
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(14)

(15)

275 000 000 EUR grantovej zlozky nastroja by sa malo financovat’ z prostriedkov
vratenych pochadzajicich z finanénych nastrojov zriadenych v ramci programov
uvedenych v prilohe Ik tomuto nariadeniu. Takéto prijmy pochadzaju z ukonCenych
programov nezavislych od nastroja a mali by sa povazovat' za vonkajSie pripisané prijmy
odchylne od ¢lanku 21 ods. 3 pism. f) nariadenia o rozpoctovych pravidlach na ziklade
&lanku 322 ods. 1 ZFEU.

1 000 000 000 EUR grantove] zlozky nastroja by sa malo financovat’ z predpokladaného
prebytku rezerv na zaruku EU, ako sa stanovuje v nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2015/101715. Preto by sa mala uplatnit’ vynimka z &lanku 213 ods. 4 pism. a)
nariadenia o rozpoctovych pravidlach, v ktorom sa stanovuje povinnost' vratit' do rozpoctu
kazdy prebytok rezerv na rozpoctovil zaruku, aby bolo mozné pripisat’ tento prebytok

v prospech nastroja. Takéto pripisané prijmy by sa mali povazovat' za vonkajSie pripisané
priimy odchylne od ¢lanku 21 ods. 3 pism. f) nariadenia o rozpoctovych pravidlach

na zaklade ¢lanku 322 ods. 1 ZFEU.

15

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. juna 2015 o Eurépskom
fonde pre strategické¢ investicie, Europskom centre nvesticného poradenstva a Eurépskom
portali investiénych projektov a o zmene nariadeni (EU) &. 1291/2013 a (EU) ¢&. 1316/2013
— Eurdpsky fond pre strategické investicie (U. v. EU L 169, 1.7.2015, s. 1).
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(16)

(17)

(18)

V sulade s ¢lankom 12 ods. 4 pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlich by sa
rozpoctové prostriedky zodpovedajiice vonkajSim pripisanym priimom mohli automaticky
preniest’ do nasledujiceho programu alebo akcie. Na ziklade tohto ustanovenia moZno
zosuladit’ viacro¢ny harmonogram pripisanych prijmov s vykondvanim projektov

financovanych z nastroja.

Mali by sa zabezpeCit' aj zdroje na poradensku podporu s cielom podporit’ pripravu, vyvoj
a vykonavanie oprdvnenych projektov a véasnu pripravu projektov pred podanim Ziadosti
o finanéné prostriedky prijimatelom 7 ndstroja. Cast’ tychto zdrojov by sa mala vyélenit’
na podporu vnutornej kapacity prijimatel’ov s ciel’om zabezpecit’ udriatel’nost’

oprdavnenych projektov.

V zaujme zabezpecenia toho, aby vSetky Clenské Staty mali moznost’ vyuzivat grantovi
ZloZku, by sa mal vytvorit mechanizmus na predbezné pridelenie narodnych podielov
podas prvej fazy, ako sa uvddza v prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/...*. Na zostladenie
tohto ciel'a s potrebou optimalizovat hospodarsky vplyv ndstroja a jeho vykonavanie by
vSak tieto narodné podiely nemali byt predbezne pridelené pre obdobie po 31. decembri
2025. Po tomto datume by sa zvySné zdroje, ktoré su k dispozicii na grantova zozku, mali
poskytovat’ bez akéhokol'vek predbezne prideleného narodného podielu a

na konkurenénom ziklade na trovni Unie, pricom by sa mala zabezpeéit predvidatelnost’
pre investicie a mal by sa uplatiiovat’ pristup zaloZeny na potrebach a regionalne;j

konvergencii.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS 5/21
(2020/0006(COD)).
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(19)

V pracovnom programe a vo vyzve na predkladanie navrhov by sa mali stanovit’
podmienky opravnenosti a kritéria na vyhodnotenie navrhov. V tychto podmienkach
opravnenosti a kritéridch na vyhodnotenie ndvrhov by sa mala zohl'adnit’ relevantnost’
projektu v kontexte rozvojovych potrieb opisanych v planoch spravodlivej transformacie
uzemia, celkovy ciel’ podpory regiondlnej a tizemnej konvergencie a vyznam grantovej
ZloZky pre Zivotaschopnost’ projektu. V pracovnych programoch by sa mali stanovit’ aj
kritéria na vyhodnotenie navrhov v pripadoch, v ktorych by zdroje nestacili na podporu
opravnenych projektov. Prioritu by mali dostat’ projekty v menej rozvinutych regionoch,
projekty priamo prispievajiice k plneniu ciel'ov Unie v oblasti klimy a projekty
podporované subjektmi verejného sektora, ktoré prijali plany dekarbonizdcie, a to

v prislusnych pripadoch s touto zodpovedajiicou hierarchiou kritérii. Podpora Unie
poskytnutd v ramci nastroja by sa preto mala poskytovat’ len tym clenskym Statom, ktoré
maju aspon jeden schvaleny plan spravodlivej transformacie uzemia. V pracovnom
programe a vo vyzvach na predkladanie navrhov by sa mali zohladnit’ aj plany
spravodlivej transformacie uzemia, ktoré Clenské Staty predlozli s cielom zabezpecit’
sudrznost’ v ramci réznych pilierov mechanizmu. S ciel’om optimalizovat’ vplyv ndstroja
by jednotlivé projekty podporované v ramci ndstroja nemali dostavat’ podporu 7 inych
programov Unie s vynimkou pripravy projektov. V pripade operdcii pozostivajiicich

g identifikovatel’nych samostatnych projektov vSak moZno tieto projekty podporit’

z réznych programov Unie v stilade s uplatnitel’nymi pravidlami oprdvnenosti.

10062/21 rb/mf 17
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(20) S cielom optimalizovat’ ucinnost’ pomoci Unie a zabrdnit’ nahradeniu potencidlnej
podpory a investicii 7 alternativnych zdrojov by sa podpora v ramci nastroja mala
poskytovat’ len na projekty bez dostatocného toku prijmov na pokrytie ich investi¢nych
nakladov. Tieto prijmy by mali zodpovedat’ inym prijmom ako rozpo¢tovym presunom,
ktoré plyni priamo z ¢mnosti vykondvanych v ramci projektu, ako st napriklad predaj,

poplatky alebo myta a prirastkové uspory dosiahnut¢ moderniziciou existyjicich aktiv.

21 Kedze grantova zlozka by mala zohladiiovat’ rozdielne rozvojové potreby regionov
v Clenskych Statoch, takato podpora by mala byt’ prisposobend v prospech menej
rozvinutych regionov. Ked'ze subjekty verejného sektora v menej rozvinutych regionoch
Imajl'l vo vSeobecnosti nizSiu kapacitu verejnych mvesticii, sadzby grantov uplatiované

na uvery poskytované takymto subjektom by mali byt pomerne vysSie.

10062/21 rb/mf 18
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(22)

23)

S cielom zabezpecit’ U€¢inné vykonavanie nastroja moze byt potrebné poskytovat’
poradenskt podporu pri priprave, rozvoji a vykondvani projektov. Takato podpora by sa
mala poskytovat’ prostrednictvom Poradenského centra InvestEU na oprdavnené projekty
a pripravu projektov pred podanim Ziadosti, pricom osobitnd pozornost’ by sa mala
venovat’ prijimatel’om s niZSou administrativnou kapacitou alebo prijimatel’om
nachadzajucim sa v menej rozvinutych regionoch. Malo by byt’ mozné, aby sa takdto

podpora poskytla aj v ramci inych programov Unie.

Komisia by s ciel’om zmerat’ ucinnost’ ndstroja, jeho schopnost’ plnit’ svoje ciele

a podporit’ pripravu jeho pripadného preditenia po roku 2027 mala vykonat’ priebeiné
a zaverecné hodnotenie, pripadne vrdatane posudenia moZnosti prijat’ ustanovenia

o posudeni vplyvu na rodovu rovnost’, a mala by predloZit’ hodnotiace spravy
Eurdpskemu parlamentu a Rade. Podl’a bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody

7 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prdva'S by sa ndstroj mal hodnotit’ na zdklade
informadcii ziskanych v sulade s osobitnymi poZiadavkami na monitorovanie, pricom by
sa malo predchadzat’ administrativnemu zat’aZeniu, najmd vo vzt’ahu k ¢lenskym

Statom, a nadmernej reguldcii.

16
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(24) S cielom urychlit’ vykondvanie a zabezpecit, aby sa zdroje vyuzivali vcas, by sa v tomto
nariadeni mali stanovit' osobitné zaruky, ktoré by sa mali zahrnit'® do dohod o grante.
Vzhl'adom na tento ciel’ by Komisia v stulade so zdsadou proporcionality mala mat’
moznost’ v pripade zdvazného nedostato¢ného pokroku pri vykondvani projektu znizit
alebo ukongit’ aktkolvek podporu Unie. Na ndstroj sa vzt'ahuje nariadenie
o rogpoctovych pravidlach. S cielom zabezpeit sudrznost’ pri vykondvani programov
financovania z prostriedkov Unie by sa nariadenie o rozpo&tovych pravidlach malo
vztahovat’ na grantovl zloZku a na zdroje uréené na poradensku podporu poskytovani

v ramci nastroja.
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(25)

V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/2013'7 a nariadeniami Rady (ES, Euratom) &. 2988/9518,
(Euratom, ES) &. 2185/961° a (EU) 2017/19392° sa finanéné zaujmy Unie maj chranit’
prostrednictvom primeranych opatreni tykajicich sa: prevencie, odhalovania, napravy

a vySetrovania nezrovnalosti vratane podvodov; vymahania stratenych, neopravnene
vyplatenych alebo nespravne pouzitych financnych prostriedkov; a uloZenia
administrativnych sankcii v ndlezitych pripadoch. Konkrétne ma Eurdpsky trad pre boj
proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*) pravomoc vykonavat v sulade s nariadeniami
(Euratom, ES) &. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢&. 883/2013 administrativne vySetrovania
vratane kontrol a nSpekcii na mieste s cielom zstit’, ¢inedoslo k podvodu, ku korupcii
alebo k akémukol'vek mému protipravnemu konanmu poskodzujicemu finanéné ziuymy
Unie. Eurdpska prokuratira je v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena
vysetrovat’ a sthat’ trestné &iny poskodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje

v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/137121. V stlade s nariadenim

o rozpocCtovych pravidlich ma kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaji financné
prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov

Unie, udelit potrebné prava a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial’ ide
o tie Glenské §taty, ktoré sa zicastiiujii na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU)
2017/1939, Eurdpskej prokuratire a zabezpecit, aby vSetky tretie strany zicastiiujice sa

na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné préva.

17

18

19

20

21

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykondvanych Eurépskym uradom pre boj proti podvodom
(OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a
nariadenie Rady (Euratom) ¢&. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane financnych
zaujmov Eurdpskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a
inSpekcidch na mieste, vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zauyjmov
Eurdpskych spologenstiev pred spreneverou a ingmi podvodmi (U. v. ES L 292,
15.11.1996, s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uely zriadenia Eur6pskej prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktoré poskodzujii finanné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U.
v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(26)

27)

S cielom I zmenit’ urCité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s &linkom 290 ZFEU, pokial’ ide o I klacove
ukazovatele vykonnosti na monitorovanie vykondvania a pokroku ndstroja. Je osobitne
dolezit¢, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj
na trovni expertov, a aby tieto konzulticie vykonavala v sulade so zdsadami stanovenymi
v Medzinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. PredovSetkym

v zauyjme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty
dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z Clenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia

skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali
Komisii udelit’ vpkondvacie pravomoci, pokial’ ide o pracovné programy a podmienky
a postupy vyberu inych financénych partnerov ako EIB. Uvedené pravomoci by sa mali

vykondvat’ v sillade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011%2 I

22

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na ziklade ktorého Clenské Staty

kontroluyji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,28.2.2011, s.
13).
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(28) Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to podporit’ izemia najviac postihnutych transformaciou ku
klimatickej neutralite rieSenim zodpovedajucich rozvojovych potrieb prostrednictvom
verejnych investicii, nemozno uspokojivo dosiahnut’ na trovni €lenskych Statov, preto?el
pre subjekty verejné¢ho sektora je problematické podporovat’ investicie, ktoré nevytvaraju
dostatocné toky prijmov na pekrytie ich investicnych ndakladov, ale z dovodu potreby
jednotného vykondvacieho ramca v oblasti priameho riadenia ho mozno lepSie dosiahnut’
na trovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla lanku
5 Zmhuvy o Europskej unii. V sulade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet tpravy a rozsah pdsobnosti

Tymto nariadenim sa na obdobie trvania VFR na roky 2021-2027 zriad’uje Gverovy nastroj pre
verejny sektor (d’alej len ,,nastroj”) na podporu subjektov verejného sektora prostrednictvom
kombinacie grantov z rozpo¢tu Unie s ivermi poskytnutymi finanénymi partnermi a stanovuju sa
v om ciele nastroja. Stanovuji sa v fiom pravidla pre grantova zlozku tohto nastroja, najmi pokial

ide o jeho rozpocet I , formy podpory Unie a ustanovenia o opravnenosti.

Nastroj poskytuje podporu tym tzemiam Unie, ktoré Gelia vaznym socidlnym, hospodarskym a
environmentilnym vyzvam vyplyvajucim z transformacie k ciel’u Uniev oblasti klimy do roku

2030 a ciel’u klimatickej neutrality v Unii do roku 2050.
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Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,administrativna dohoda‘ je pravny nastroj, ktorym sa vytvara ramec pre spolupracu medz
Komisiou a finanénym partnerom a v ktorom su stanovené prisluSné tlohy a povinnosti

sivisiace s vykondvanim nastroja v sulade s tymto nariadenim;

2. Lprijimatel je I pravny subjekt usadeny v Clenskom State ako verejnopravny subjekt alebo
usadeny ako subjekt, ktory sa riadi sukromnym pravom, povereny vykonidvanim verejnej

sluzby, s ktorym Komisia podpisala v ramci néstroja dohodu o grante;

3. HSnanéni partneri“ su EIB, dalSie medzinarodné financné institicie, narodné podporné
banky a finanéné nstiticie vrdtane sukromnych financnych institucii, s ktorymi Komisia

podpiie administrativhu dohodu o spolupraci v ramei nastroja;

4. projekt* je kazda akcia, ktori Komisia identifikuje ako opravneni na podporu z Unie v
ramci nastroja, a ktord ma sphit’ nedelitelni tlohu presného hospodarskeho alebo
technického charakteru a ktord ma vopred vymedzeny ciel’ a stanovené obdobie, pocas

ktorého sa musi vykonavat' a dokon¢it’;
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5. ,plan spravodlivej transformicie Uzemia“ je plan vypracovany v sulade s ¢lankom 11

nariadenia (EU) 2021/...* a schvaleny Komisiou;

6. Lsaverova schéma® je tiver poskytnuty prijimatelovi financnymi partnermi, ktoré¢ho cielom

je fimancovat’ stbor niekol’kych vopred uréenych projektov v rdmci nastroja;

7. Lnenej rozvinuté regiony* su menej rozvinuté¢ regiony uvedené v Clanku 108 ods. 2

nariadenia (EU) 2021/...**.

Clanok 3
Ciele

1. Vseobecnym cielom nastroja je rieSitt zavazné socidlne, hospodarske a environmentalne
vyzvy, ktoré vyplyvaju z transforméicie k ciel’'om Uniev oblasti klimy a energetiky do
roku 2030 a ciel’u klimatickej neutrality v Unii najneskér do roku 2050, stanovenych
v nariadeni (EU) 2021/..***, v prospech tizemi Unie identiflcovanych v planoch

spravodlivej transformacie Uzemia.

2. Specifickym cielom néstroja je zvysit investicie verejného sektora, ktoré sa zameriavaju
na rozvojové potreby tzemi identifikovanych v planoch spravodlivej transformacie
uzemia, ato ulahcovanim financovania projektov, ktoré nevytvaraju dostatocny tok
prijmov na pokrytie ich investicnych nakladov, s ciel’om zabranit’ tomu, aby sa

potencidlna podpora a investicie nahradili 7 alternativnych zdrojov.

+ U. v.: viote, prosim, &islo nariadenia nachadzajiuceho sa v dokumente PE-CONS 5/21
(2020/0006(COD)).

A U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 47/21
(2018/0196(COD)).

A U. v.: vloZte, prosim, &islo nariadenia nachidzajiiceho sa v dokumente PE-CONS 27/21
(2020/0036(COD)).
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3. Pri dosahovani $pecifického ciela uvedené¢ho v odseku 2 sa toto nariadenie ziroven
zameriava na zabezpecenie poskytovania poradenskej podpory pri priprave, rozvoji
a vykonavani opravnenych projektov, ak je to potrebné, a to aj podpory pri priprave
projektov pred podanim Ziadosti. Tato poradenskd podpora sa poskytuje v sulade
s pravidlami a metddami mmplementacie pre Poradenské centrum InvestEU zriadené

na zaklade ¢lanku 25 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/52323,

Clanok 4

Horizontdlne principy

L Pocas celého obdobia pripravy, hodnotenia, vpkondvania a monitorovania oprdavnenych
projektov sa ndleZite zabezpecuje dodrZiavanie zakladnych prav a Charty zdakladnych

prav Europskej unie, a najmdi rodovej rovnosti.

2. Prijimatelia a Komisia pocas celého obdobia vykondvania ndstroja predchadzaju
akejkol’vek diskrimindcii 7 dovodu pohlavia, rasy alebo etnického povodu, naboZenstva
alebo vierovyznania, zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdacie. Pocas
celého obdobia pripravy a vykondvania opravnenych projektov sa v relevantnych

pripadoch zohladiiuje najmdi pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.

3. Ciele nastroja sa plnia v sulade s ciel’mi Organizdcie Spojenych ndarodov v oblasti
udriatel’ného rozvoja, Europskym pilierom socialnych prav, zasadou ,,znecist ovatel’

plati“, PariZskou dohodou a zdasadou , nesposobovat’ vyznamnu Skodu “.

23 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa
zriad'yje Program InvestEU a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v. EU L 107,
26.3.2021, s. 30).
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Clanok 5
Rozpocet

Bez toho, aby boli dotknuté dodatoéné zdroje pridelené v rozpodte Unie na obdobie 2021-
2027, sa grantova zlozka nastroja financuje:

a)  zo zdrojov z rozpoétu Unie vo vyske 250 000 000 EUR v beznych cenach a

b)  zpripisanych prijmov uvedenych v odseku 2 do maximalnej vysky
1 275 000 000 EUR v beznych cenach.

Pripisané prijmy uvedené v odseku 1 pism. b) sa poskytujii z prostriedkov vratenych
z financnych nastrojov zriadenych v ramci programov uvedenych v prilohe 1 k tomuto
nariadeniu do maximélnej vysky 275 000 000 EUR a z prebytku rezerv na zaruku EU
stanovent nariadenim (EU) 2015/1017 do maximéalnej vysky 1 000 000 000 EUR.

Zdroje a pripisané prijmy uvedené v odseku 1 mozno dophit’ o financné prispevky od
Clenskych Statov, tretich krajin a inych subjektov ako subjektov zriadenych podla ZFEU
alebo Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovi energiu. Uvedené
finanéné prispevky predstavuyji vonkajSie pripisané prijmy v zmysle clanku 21 ods. 5

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Odchylne od ¢lanku 21 ods. 3 pism. f) nariadenia o rozpoctovych pravidlach zdroje
pochddzajuce z vratenych prostriedkov uvedenych v odseku 2 tohto Clanku predstavuji
vonkajSie pripisané prijmy v zmysle Clanku 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach. Odchylne od ¢lanku 213 ods. 4 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach
zdroje pochadzajice z prebytku rezerv na zaruku EU uvedeného v odseku 2 tohto &lanku
predstavuji vonkajSie pripisané prijmy v zmysle ¢lanku 21 ods. 5 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

Suma do vysky 2 % zdrojov uvedenych v odseku 1 sa moéze pouzit’ na technicku

a admmistrativnu pomoc ureni na vykondvanie nastroja, ako su pripravné, monitorovacie,
kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane Cinnosti suvisiacich s podnikovymi
mformacnymi a technologickymi systémami, ako aj na administrativne vydavky a poplatky

financnych partnerov.

Zdroje do sumy 35 000 000 EUR zahrnuté do zdrojov uvedenych v odseku 1 sa poskytni
na ¢innosti uvedené v Clanku 3 ods. 3, pricom aspori 10 000 000 EUR 7 toho sa poskytne
na podporu administrativnej kapacity prijimatel’ov, najmdi v menej rozvinutych

regionoch.

Rozpoctové zavizky, ktoré sa vzt'ahuyju na akcie trvajice viac ako jeden rozpoctovy rok,

sa mozu rozdeltt’ na rocné Ciastkové platby pocas viacerych rokov.
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KAPITOLA II
PODPORA UNIE

Clanok 6

Forma podpory Unie a metoda implementacie

1. Podpora Unie poskytovana v ramci nastroja sa poskytuje vo forme grantov v sulade

s hlavou VIII nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Podpora Unie poskytovand v ramci nastroja sa implementuje priamym riadenim v stlade

s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 7
Dostupnost’ zdrojov

1. Zdroje uvedené v Clanku 5 ods. 1 @ 3 sa po odpocitani rezervy na technické
a administrativne vydavky uvedené v Clanku 5 ods. 5 pouzijii na financovanie projektov
v stlade s odsekmi 2 a 3.

2. V pripade grantov udelenych na ziklade vyziev na predkladanie navrhov vyhldsenych
najneskor 31. decembra 2025 nesmie podpora Unie pre opravnené projekty v Glenskom

State prekro¢it’ nirodné podiely stanovené v prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/...",

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 5/21
(2020/0006(COD)).
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3. V pripade grantov udelenych na zaklade vyziev na predkladanie navrhov zverejnenych
od 1. januara 2026 sa podpora Unie pre opravnené projekty poskytuje bez predbezne
prideleného narodného podielu a na konkurenénom ziklade na trovni Unie az
do vyCerpania zvySnych zdrojov. Priudelovani takychto grantov sa zohladiuyje potreba
zabezpecit predvidatenost’ nvesticii a podpora regionalnej konvergencie, pricom
osobitnd pozornost’ sa venuje menej rozvinutym regionom v sulade s kritériami

na vyhodnotenie navrhov, ako sa stanovuje v clanku 14 ods. 2.

Clanok 8

Administrativne dohody s financnymi partnermi

Pred vykonavanim nastroja s financnym partnerom Komisia podpiSe administrativnu dohodu
s uvedenym finanénym partnerom. V dohode sa stanovia prisluSné prava a povinnosti kazdej
zmluvnej strany dohody vratane tych, ktoré sa tykaji dojednani v oblasti auditu a komunikéacie, a to
aj povinnost’ zverejiiovat’ informdcie o kazdom projekte financovanom prostrednictvom ndstroja

a o rozsahu uverovych schém.
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KAPITOLA III
OPRAVNENOST

Clanok 9
Opravnené projekty

1. Na podporu Unie v ramei nastroja st opravnené len projekty, ktoré prispievaju k cielom

stanovenym v &lanku 3 a ktoré spiiaju vietky tieto podmienky:

a)  projekty maji meratelny vplyv a zahriiaju v pripade potreby ukazovatele vystupu
pri rieSeni zavaznych socidlnych, hospodarskych alebo environmentdlnych vyziev
vypyvajucich z transformacie k ciel’om Uniev oblasti klimy a energetiky do roku
2030 a ciel’u klimatickej neutrality v Unii najneskér do roku 2050, a s prinosom
pre uzemia identifikované v plane spravodlivej transformacie uzemia, aj ked’ tieto

projekty neprebiehaju na tychto uzemiach;
b)  projekty nedostivaji podporu v ramci Zadnych inych programov Unie I ;
c)  projekty dostavaju tver od finanéného partnera v ramci nastroja; a

d)  projekty nevytvaraju dostatocny tok prijmov na pokrytie ich mnvestinych nékladov,
s ciel’om zabranit’ tomu, aby sa potencidlna podpora a investicie nahradili

z alternativnych zdrojov.
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2. Odchylne od odseku 1 pism. b) mé3u projekty, ktoré ziskali podporu Unie v ramci
ndstroja, ziskat’ na svoju pripravu, rozvoj a vykondvanie aj podporu v oblasti

poradenstva a technickej pomoci z inych programov Unie.
3. Ndstroj nepodporuje Cinnosti vylicené podla éldnku 9 nariadenia (EU) 2021/...".

Clanok 10
Opravnené osoby a subjekty

Bez ohl'adu na kritérida stanovené v Clanku 197 nariadenia o rozpoctovych pravidlach su podla tohto

nariadenia opravnené podat’ ziadost' o grant ako potencialni prijimatelia len pravne subjekty
usadené v Clenskom State ako verejnopravny subjekt alebo usadené ako subjekt, ktory sa riadi

sukromnym pravom, povereny vykondvanim verejnej sluzby.

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS 5/21
(2020/0006(COD)).
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KAPITOLA IV
GRANTY

Clanok 11
Granty

1. Granty maju formu financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, v stlade s ¢lankom 125

ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Vyska grantu nesmie presiahnut’ 15 % vySky tveru, ktory v rdmei tohto nastroja poskytol
finanny partner. V pripade projektov na Gizemiach v menej rozvinutych regidnoch nesmie

vySka grantu presiahnut’ 25 % vySky uveru, ktory poskytol finan¢ny partner.

3. Vyplatenie udeleného grantu sa méze rozdelit’ na niekol’ko ciastkovych platieb

podmienenych pokrokom pri vykondvani, ako sa stanovuje v dohode o grante.

10062/21 rb/mf 34
PRILOHA GIP.2 SK



Clanok 12

Znizenie alebo zruSenie grantov

Okrem dovodov uvedenych v ¢lanku 131 ods. 4 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach
a po konzulticii s financnym partnerom moéze Komisia znizit vySku grantu alebo
vypovedat’” dohodu o grante, ak sa do dvoch rokov odo diia podpisu dohody o grante
nepodpiSe ekonomicky najvyznamnejSia zmluva o dodani tovaru, zmluva o uskuto¢neni
stavebnych prac alebo zmluva o poskytnuti slizieb a ak sa uzavretie takejto zmluvy
predpoklada podl'a dohody o grante.

Odsek 1 sa neuplatituje, ak sa podpora Unie kombinuje s Gverovymi schémami, alebo ak
sa uzavretie zmluvy o dodani tovaru, zmluva o uskuto¢neni stavebnych prac alebo zmluva

o poskytnuti shuzieb nepredpoklada.

V sulade s podmienkami stanovenymi v dohode o grante méze Komisia v takychto
pripadoch, po konzulticii s fmancnym partnerom, znizit' vysku grantu alebo vypovedat’
dohodu o grante a vymahat' akékol'vek suvisiace vyplatené sumy .
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KAPITOLA V
SLUZBY PORADENSKEJ PODPORY

Clanok 13
Sluzby poradenskej podpory

1. Poradenskd podpora sa podl'a tohto nariadenia mmplementuje v ramci nepriameho riadenia

v sulade s pravidlami a metdédami implementacie pre Poradenské centrum InvestEU.

2. Cinnosti potrebné na podporu pripravy, rozvoja a implementacie projektov st opravnené

na poradenski podporu a financované v sulade s clankom 5 ods. 6.
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KAPITOLA VI
PLANOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE A KONTROLA

Clanok 14

Pracovné programy

1. Nastroj sa vykonava prostrednictvom pracovnych programov vytvorenych v sulade
s ¢lankom 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Pracovné programy obsahuju kritéria na vyhodnotenie navrhov, ktoré sa uplatiiuji vidy,
ked’ celkova poZadovana podpora vo forme grantu na oprdavnené projekty prekroci

dostupné zdroje. Tieto kritéria v naleZitych pripadoch zahviiaju uprednostiiovanie:

a) projektov, ktoré predkladaju prijimatelia nachadzajici sa v menej rozvinutych
regionoch;
b) projekty, ktoré priamo prispievajit k splneniu cielov Unie v oblasti klimy

a energetiky do roku 2030 a ciel’a dosiahnut’ klimatickii neutralitu v Unii

najneskor do roku 2050; a
c) projekty, ktoré predkladaju prijimatelia, ktori prijali plany dekarbonizdcie.

3. Komisia prijima pracovné programy prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené

vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 20.
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Cldnok 15
Vyber inych financnych partnerov ako EIB

L Komisia stanovi podmienky a postupy vyberu inych financénych partnerov ako EIB
prostrednictvom vykonavacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskumania uvedenym v clanku 20.
2. Podmienky vyberu inych finanénych partnerov ako EIB odraZaju ciele ndstroja.

3. Komisia pri vybere financnych partnerov zohl’adni najmdi schopnost’ potencialnych

finanénych partnerov:

a) zabezpecit’, aby ich uverova politika bola v sulade s environmentdlnymi
a socidlnymi normami Unie, ciel’mi Unie v oblasti klimy a energetiky do roku 2030

a ciel'om dosiahnut’ klimatickii neutralitu v Unii do roku 205 0;
b)  prispievat’ dostatoénymi viastnymi zdrojmi na maximalizdciu vplyvu grantu Unie;

¢)  zabezpelit primerané geografické pokrytie ndstroja a umoZnit’ financovanie

menSich jednotlivych projektov;
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d)  dokladne plnit’ poZiadavky stanovené v ¢lanku 155 ods. 2 a 3 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, pokial’ ide o pranie Spinavych peiiazi, financovanie
terorizmu, vyhybanie sa daiiovym povinnostiam, dainiové podvody, dafiové uniky

a nespolupracujuce jurisdikcie;

e)  zabezpelit transparentnost’ a primeranu viditel’nost’ informdcii pri kazdom

projekte financovanom v ramci ndstroja.
4. Komisia uverejni zoznam finanénych partnerov vybranych v sulade s tymto ¢lankom.

Clanok 16

Monitorovanie a podavanie sprav

1. KTIucové ukazovatele vykonnosti na monitorovanie vykonavania nastroja a jeho pokroku

pri dosahovani cielov stanovenych v ¢lanku 3 su stanovené v prilohe II.

2. Systém predkladania sprav o vykonnosti zabezpeci, aby sa tidaje o ukazovatel'och
uvedenych v odseku 1 ziskavali G¢inne, efektivne a vCas. Prijimatelia a finan¢ni partneri
poskytni Komisii udaje tykajuce sa tychto ukazovatelov v sulade s dohodami o grante

a administrativnymi dohodami.

3. Komisia do 31. oktébra ka%dého roka poéniic rokom ... [U. v.: kalenddrny rok
nasledujuci po datume nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] predklada spravu
0 vykondvani ndstroja. V uvedenej sprave sa uvadzaju informdcie o urovni vykondvania

ndstroja so zretel’om na jeho ciele, podmienky a ukazovatele vykonnosti.
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4. Ak sa v sprave o priebeZnom hodnoteni uvedenej v ¢lanku 17 ods. 2 zisti, Ze ukazovatele
stanovené v prilohe II neumoZituju riadne posudenie ndstroja, Komisia je splnomocnena
v stlade s Clankom 19 prijat’ delegované akty s cielom zmenit’ kl'GiCové ukazovatele

vykonnosti stanovené v prilohe 1L

Clanok 17

Hodnotenie

1. Hodnotenie vykondvania nastroja a jeho schopnosti dosiahnut’ ciele stanovené v ¢lanku 3

sa vykonava dostatocne vcas na to, aby sa mohli prijat’ vhodné kroky.

2. Priebezné hodnotenie sa vykona do 30. jina 2025 a sprdava o priebeznom hodnoteni sa
predloZi Europskemu parlamentu a Rade. V priebeznom hodnoteni sa predovsetkym

posudi:

a)  rozsah, v akom podpora Unie poskytovand v ramci nastroja prispela k rieSeniu

potrieb uzemi, ktoré vykonavaju plany spravodlivej transformicie tzemia;
b)  ako boli zohladnené horizontalne principy uvedené v ¢lanku 4;
¢)  potreba vykonat’ posudenie vplyvu na rodovii rovnost’s

d)  uplatiiovanie podmienok opravnenosti stanovenych v clanku 9 a ako sa splnili

povinnosti tykajuce sa viditel’nosti;

e)  na zdklade projektov podporovanych nastrojom, rozsah, v akom ndstroj prispel
k environmentdalnym ciel’om stanovenym v ¢lanku 9 nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2020/852%%, pri¢om sa zohladnia uplatnitel’né kritérid

preskuumania stanovené v uvedenom nariadeni.

K priebeznej hodnotiacej sprave moze byt’ priloZeny legislativny ndavrh, v ktorom sa

zohladni najmi moznda uprava podmienok oprdavnenosti.

24 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni

ramea na ulah¢enie udrzatelnych mvesticii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v.
EU L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Na konci obdobia vykondvania a v kazdom pripade najneskér do 31. decembra 2031
Komisia predloZi Europskemu parlamentu a Rade zavereCnii hodnotiacu spravu

o vysledkoch a dlhodobom wplyve nastroja, v ktorej posudi aj zdleZitosti stanovené
v odseku 2.

Clanok 18
Audity

Audity tykajlice sa vywzitia podpory Unie poskytovanej v ramei néstroja vykonavané
osobami alebo subjektmi vratane osdb alebo subjektov, ktoré neboli poverené mstituciami
alebo organmi Unie, tvoria zéklad celkového uistenia podla lanku 127 nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatelia a finan¢ni partneri v silade s ich prislusnymi dohodami o grante a
administrativnymi dohodami poskytni Komisii a vSetkym ur¢enym auditorom vsetky

dostupné dokumenty, ktoré potrebuji na plhenie svojich auditorskych uloh.

Externy audit ¢innosti vykondvanych v sulade s tymto nariadenim, ktoré sa tykaju
vyutivania podpory Unie poskytovanej v rdmci ndstroja, vykondva Dvor auditorov
v stilade s éldnkom 287 ZFEU. Na tieto tiely sa Dvoru auditorov na jeho ¥iadost’
a v stilade s lankom 287 ods. 3 ZFEU udeli pristup ku vSetkym dokumentom alebo
informdciam potrebnym na vykondvanie jeho auditorskych uloh vrdtane vietkych

informadcii o hodnoteniach Ziadosti a ich vysledkoch.
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Clanok 19

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 16 ods. 4 sa Komisii udel'uyje

do 31. decembra 2028.

Delegovanie pravomoci uvedené v Clanku 16 ods. 4 mdéze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v lom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ dilom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej inie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’” delegovanych aktov, ktoré¢ uz nadobudli G¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi v MedziinStituciondlnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati suasne Europskemu parlamentu
a Rade.
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6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 16 ods. 4 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voli nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dria
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota

predlZi o dva mesiace.

Clinok 20
Postup vyboru
L Komisii pomdha vybor zriadeny na zdiklade ¢lanku 115 ods. I nariadenia (EU) 2021/..".

Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) & 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa élanok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

U. v.: vloZte, prosim, &islo nariadenia nachidzajiiceho sa v dokumente PE-CONS 47/21
(2018/0196(COD)).
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KAPITOLA VII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 21

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a viditelnost

1. Prijimatelia a finanéni partneri zabezpeéia viditelnost podpory Unie poskytovanej v ramci
nastroja, najmd pri propagacii projektov a ich vysledkov, a to poskytovanim cielenych

mformacii réznym cielovym skupimndm vratane médii a verejnosti

2. Komisia vykondva informac¢né a komunikacné Cinnosti tykajiice sa nastroja, financovanych
projektov a vysledkov tychto projektov. To zahriiia najmd informovanie ¢lenskych Statov
o zamere Komisie otvorit’ ndstroj pre inych partnerov ako EIB a informovanie c¢lenskych
Statov o zverejnenych vyzvach na predkladanie navrhov, ako aj zvySeni povedomia
o technickej a administrativnej podpore poskytovanych prijimatelom. Finantné zdroje
pridelené na nastroj zarovenl prispievaju kul komunikacii o politickych prioritich Unie,
pokial’ sa tykaji cielov uvedenych v Clanku 3. Komisia zverejni a pravidelne aktualizuje

zoznam projektoy financovanych v ramci ndstroja.
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Clanok 22

Prechodné ustanovenia

V pripade potreby mozno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 5
ods. 5 zahmit' do rozpoétu Unie na obdobie po roku 2027, aby sa umoznilo riadenie akcii, ktoré

sa neskonéia do 31. decembra 2027.

Clanok 23

Nadobudnutie uc¢mnnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vsetkych clenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Fman¢né nastroje, ktorych vratené prostriedky sa mézu pouzit' na nastroj

A. Kapitadlové nastroje:

Europsky nastroj na financovanie technoldgii (ETF98): rozhodnutie Rady 98/347/ES
z 19. mdja 1998 o opatreniach finan¢nej pomoci pre movaéné malé a stredné podniky
(MSP), ktoré vytvaraju pracovné miesta — iniciativa pre rast a zamestnanost’

(U. v. ES L 155,29.5.1998, s. 43);

TTP: rozhodnutie Komisie, ktorym sa prijima doplhkové financovanie tykajice sa
financovania akcii v ramci Cinnosti s ndzvom ,,Vnitorny trh s tovarom a odvetvové
politiky* Generalneho riaditeI'stva pre podnikanie a priemysel na rok 2007 a ktorym
sa prijima ramcové rozhodnutie tykajuce sa financovania pripravnej akcie s ndzvom
,EU preberajica tlohu v globalizovanom svete* a $tyroch pilotnych projektov

s nazvami ,Erasmus pre mladych podnikatelov, ,Opatrenia na podporu spoluprace
a partnerstiev medzi mikropodnikmi a MSP®, , Transfer technologii“ a ,,Eur6pske
vysokokvalitné destinacie” Generalneho riaditel'stva pre podnikanie a priemysel

na rok 2007 (C(2007) 531);

Europsky nastroj na financovanie technoldégii (ETFO1): rozhodnutie Rady
2000/819/ES z 20. decembra 2000 o viacrocnom programe pre podniky a sikromné
podnikanie a konkrétne pre malé a stredné podniky (SMEs) (2001 —2005) (U. v. ES
L 333, 29.12.2000, s. 84);
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GIF: rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1639/2006/ES

z 24. oktobra 2006, ktorym sa ustanovuje ramcovy program

pre konkurencieschopnost’ a inovacie (2007 —2013) (U. v. EU L 310, 9.11.2006,
s. 15);

Nastroj na prepajanie Eurépy (NPE): nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Nastroja na prepajanie Europy,
ktorym sa meni nariadenie (EU) & 913/2010 a zruSuji sa nariadenia (ES)

&. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129), zmenené
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. juna 2015

o Eurépskom fonde pre strategické mvesticie, Europskom centre mvestién¢ho
poradenstva a Eurépskom portali investiénych projektov a o zmene nariadeni (EU)
¢.1291/2013 a (EU) &. 1316/2013 — Eurdpsky fond pre strategické investicie
(U.v. EUL 169, 1.7.2015, s. 1);

COSME EFG: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1287/2013

z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uyje program pre konkurencieschopnost’
podnikov a malé a stredné¢ podniky (COSME) (2014 — 2020) a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie &. 1639/2006/ES (U. v. EU L 347,20.12.2013, s. 33);
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Kapitadlovy nastroj InnovFin:

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1291/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uyje program Horizont 2020 — ramcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020) a zruSuje rozhodnutie

&. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1290/2013

z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuyjui pravidld ucasti na programe
Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020)
a pravidld jeho Sirenia, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81);

rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje
osobitny program na vykonavanie programu Horizont 2020 — ramcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020) a ktorym sa zruSuju rozhodnutia
2006/971/ES, 2006/972/ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES a 2006/975/ES

(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 965);
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Segment tykajuci sa investicii do budovania kapacit v ramci programu EaSI:
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1296/2013 z 11. decembra 2013
o programe Europskej unie v oblasti zamestnanosti a socidlnej mnovacie (EaSI)

a ktorym sa meni rozhodnutie &.283/2010/EU, ktorym sa zriad'uje eurdpsky néstroj
mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socidlneho zaclefiovania

(U. v. EU L 347,20.12.2013, s. 238).

Zéaruéné nastroje:

Zaruény fond pre MSP °98 (SMEG9S): rozhodnutie Rady 98/347/ES z 19. maja 1998
o opatreniach finan¢nej pomoci pre movacné malé a stredné podniky (MSP), ktoré
Vytvaraju pracovné miesta — iniciativa pre rast a zamestnanost (U. v. ES L 155,

29.5.1998, s. 43);

Zéaru¢ny fond pre MSP °01 (SMEGO1): rozhodnutie Rady 2000/819/ES

z 20. decembra 2000 o viacrocnom programe pre podniky a stkromné podnikanie
a konkrétne pre malé a stredné podniky (SMEs) (2001 —2005) (U. v. ES L 333,
29.12.2000, s. 84);

Zéaruény fond pre MSP °07 (SMEGO7): rozhodnutie Eurdépskeho parlamentu a Rady
¢. 1639/2006/ES z 24. oktobra 2006, ktorym sa ustanovuje ramcovy program

pre konkurencieschopnost’ a inovacie (2007 —2013) (U. v. EU L 310, 9.11.2006,

s. 15);
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Eurdpsky nastroj mikrofinancovania Progress — Zaruka (EPMF-G): rozhodnutie
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 283/2010/EU z 25. marca 2010, ktorym
sa zriad'uje eurdpsky nastroj mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti

a socialneho za¢lefiovania (U. v. EU L 87, 7.4.2010, s. 1);
Nastroje na zdiel'anie rizika:

—  rozhodnutie Eur6épskeho parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES
z 18. decembra 2006 o siecdmom rdmcovom programe Eurdpskeho
spoloCenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych
&innosti (2007 —2013), Vyhlasenie Komisie (U. v. EU L 412, 30.12.2006,
s. 1);

—  rozhodnutie Rady 2006/971/ES z 19. decembra 2006 o osobitnom programe
Spolupréaca, ktorym sa vykonava siedmy ramcovy program Europskeho
spoloCenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych

ginnosti (2007 — 2013) (U. v. EU L 400, 30.12.2006, s. 86);

—  rozhodnutie Rady 2006/974/ES z 19. decembra 2006 o osobitnom programe:
Kapacity, ktorym sa vykonava siedmy ramcovy program Europskeho
spoloCenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstraénych

ginnosti (2007 —2013) (U. v. EU L 400, 30.12.2006, s. 299);
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Zaruka EaSI: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1296/2013

z 11. decembra 2013 o programe Eurdpskej unie v oblasti zamestnanosti a socialnej
inovacie (EaSI) a ktorym sa meni rozhodnutie &.283/2010/EU, ktorym sa zriaduje
europsky nastroj mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socialneho

zaBletiovania (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 238);

Nastroj na poskytovanie zaruk za uvery v ramci programu COSME (COSME LGF):
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1287/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa zriad’'uyje program pre konkurencieschopnost podnikov a mal¢ a stredné
podniky (COSME) (2014 —2020) a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 33);

Dlhovy nastroj InnovFin:

—  nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1290/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuju pravidla wcasti na programe
Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020)
a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81);
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—  nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra
2013, ktorym sa zriad'uje program Horizont 2020 — ramcovy program pre
vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a zruSuje rozhodnutie &. 1982/2006/ES (U. v.
EU L 347,20.12.2013, s. 104);

—  rozhodnutie Rady 2013/743/EU z 3. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje
osobitny program na vykonavanie programu Horizont 2020 — ramcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020) a ktorym sa zruSuju rozhodnutia
2006/971/ES, 2006/972/ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES a 2006/975/ES
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 965);

Zaruény mechanizmus pre kultirne a kreativne sektory (CCS GF): nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1295/2013 z 11. decembra 2013, ktorym

sa ustanovuje program Kreativna Eurdpa (2014 az 2020) a zruSujii rozhodnutia

&. 1718/2006/ES, ¢&. 1855/2006/ES a &. 1041/2009/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 221);
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A Wev

Nastroj zaruk za Studentské p6zicky (SLFG): nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje program
,Erasmus+“: program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a $port,

a ktorym sa zruSuju rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES

a ¢.1298/2008/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 50);

Stkromné financovanie energetickej efektivnosti (PF4EE): nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1293/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni programu
pre zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a o zruSeni nariadenia (ES)

& 614/2007 (U. v. EU L 347,20.12.2013, s. 185).
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C. Nastroje na zdiel'anie rizika:

InnovFin:

—  nariadenie Furépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1290/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovuju pravidld wcasti na programe
Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020)
a pravidla jeho Sfrenia, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1906/2006
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81);

—  nariadenie Furépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013
z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uyje program Horizont 2020 — rdmcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020) a zruSuje rozhodnutie

&. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104);
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Dlhovy nastroj v rdmci Nastroja na prepdjanie Eurdpy (CEF DI): nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni
Nastroja na prepajanie Eurdpy, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 913/2010

a zruSuji sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U. v. EU L 348,
20.12.2013, s. 129);

Nastroj na financovanie prirodného kapitalu (NCFF): nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1293/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni programu
pre zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a o zruSeni nariadenia (ES)

& 614/2007 (U. v. EU L 347,20.12.2013, s. 185).
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D. Ucelové investiéné nastroje:

Eur6psky nastroj mikrofinancovania Progress — Fonds commun de placements —
fonds d'mvestissements spécialisés (EPMF FCP-FIS): rozhodnutie Europskeho
parlamentu a Rady ¢&. 283/2010/EU z 25. marca 2010, ktorym sa zriaduje eurdpsky
nastroj mikrofinancovania Progress v oblasti zamestnanosti a socialneho

zaGlefiovania (U. v. EU L 87, 7.4.2010, s. 1);
Fond Marguerite:

—  nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 680/2007 z 20. jana 2007,
ktorym sa ustanovuyju vSeobecné pravidla udelovania finan¢nej pomoci

Spolocenstva v oblasti transeuropskych dopravnych a energetickych sieti

(U. v. EU L 162, 22.6.2007, s. 1);

—  rozhodnutie Komisie z 25. februdra 2010 o tcasti Eurdpskej tnie

na Eurépskom fonde 2020 pre energetiku, zmenu klimy a infrastrukturu
(fond Marguerite) (C(2010) 941);

Europsky fond pre energeticku efektivnost’ (EEEF): nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1233/2010 z 15. decembra 2010, ktorym sa meni a dopiha
nariadenie (ES) €. 663/2009, ktorym sa ustanovuje program na podporu ozZivenia
hospodarstva udelenim finan¢nej pomoci SpoloCenstva na projekty v oblasti

energetiky (U.v. EU L 346, 30.12.2010, s. 5).
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PRILOHA 1T
KTu¢ové ukazovatele vykonnosti?’

1. Objem udelenych grantov
2. Objem podpisanych tverov

2.1 Individudlne uvery

2.2 Uverové schémy
3. Celkova suma zmobilizovanych investicii rozdelend podla:

3.1 Objemu zmobilizovanych sukromnych finanénych prostriedkov

3.2 Objemu zmobilizovanych verejnych finanénych prostriedkov
4. Pocet projektov, ktoré dostavaju podporu, rozCleneny podla

4.1 Krajmy

4.2 Regionu NUTS 2

4.3 Podporeného tzemia zapojeného do spravodlivej transformacie

25 Vsetky ukazovatele sa v prisluSnych pripadoch rozcleiiuju podla regionu. Vietky osobné
udaje sa v prislusnych pripadoch rozclefiuju podl’a pohlavia.
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5. Pocet projektov financovanych z nastroja

6. Pocet projektov podl'a sektora
6.1 Doprava
6.2 Socidlna mfraStruktira

6.3

6.4

Verejnoprospesné sluzby (voda, odpadova voda, dial’kové vykurovanie, energia,

nakladanie s odpadmi)

Priama podpora na ulahCenie transformacie ku klimatickej neutralite (energia

z obnoviteI'nych zdrojov, dekarbonizdcia, energetickd efektivnost’)

6.5 Environmentalne ciele
6.6 Mestska infrastruktira a byvanie
6.7 Iné
7. Znizenie emisii sklenikovych plynov, ak je to relevantné
8. Vytvaranie pracovnych miest, ak je to relevantné
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskeho parlamentu a Komisie

V pripade, ze by sa ocakdvané kumulativne zdroje z pripisanych prijmov podstatne 1iSili od sumy
uvedenej v &lanku 5 ods. 1 pism. b) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...26+,
Eur6psky parlament na zaklade ndvrhu Komisie ur¢i a podpori pridelenie dodato¢nych zdrojov na
uverovy nastroj pre verejny sektor v sulade s ¢lankom 314 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
ktoré st potrebné na rieSenie fmanénych potrieb tiverového nastroja pre verejny sektor a
zabezpecenie jeho plného vykondvania. Néavrh Komisie bude v stilade s viacrocnym finanénym

ramcom a neohrozi vykonavanie programov uvedenych v prilohe Ik nariadeniu (EU) 2021/...++.

26 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... o iverovom néstroji pre verejny

sektor v ramci Mechanizmu spravodlivej transformacie (U. v. ...).

U. v.: Vioe, prosim, do textu Cislo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS
33/21 (2020/0100(COD)) a do poznamky pod Ciarou ¢islo, datum a odkaz na jeho
uverejnenie v Gradnom vestniku.

U. v.: Viozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente PE-CONS
33/21 (2020/0100(COD)).

++
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